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© ALS LLEGIDORS

En 30 de Desembre de 1907, fa ja
més de dos anys, Ueximi escriptor castella
D. W. E. Retana va donar en el «Centre
‘Nacionalista Republici», de Barcelona, da-
vant un nombrosissim auditori, una magnifi-
ca conferencia, aplandidissima, sobre la Vida
y escritos del Dr. José Rizal.
| Aquest volumet w'es un extracte fet pel
mateix autor. Gracies a Uamabilitat exqui-
sida del mnostre amic Sr. Retana, podem
publicar-lo, traduit en catald, en la nostra
BisLioTECA POPULAR. La figura den Rizal
ressurt esplendent en aquestes curtes pagines.
Siga, el publicar-les, un petit tribut d’admi-
racié al gran marire de la Patria Filipina.

7. CASES-CARBO



Antecedents historics, ~—~ Naixenga den Rizal, — La seva
infancia. — Fa'l batxillerat a ’Ateneu dels jesui-
tes de Manila, — Estudia Filosofia i Lletres a I’Uni-
versitat de Manila,

LA conquista de les Isles Filipines no
s'assembla a cap altra de les conquis-
tes dels espanyols fetes per la forga de les
armes. Les Filipines varen esser guanyades
per la persuasio, i les va guanyar un vell
escriva que's deia Legazpi, un dels grans
representatius, com ara°s diu, de les Vas-
congades, L’obra den Legazpi fou obra de
pau, no de guerra. La vida de la colonia va
transcorrer, a travers del temps, d’una ma-
nera molt trista: el pais no eraric; se trobava
a milers de llegiies de la metropoli: alli no
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hi anaven gairebé altra gent que'ls que sobra-
ven de Mexic. Les ordres religioses, que hi
feien un paper important desde ‘I comenca-
ment de la dominacié espanyola, van acabar
per imposar-se, venint a esser la classe direc-
tora, sobre tot en lo referent a la vida social
dels indigenes: el frare va arribar a esser el
governant absolut de la conciencia filipina.
El periode dit constitucional va importar
en el pals algunes llibertats; perd aquestes
desaparegueren per sempre en 1824, en que
va quedar abolida la gloriosa constitucio de
P'any 12. Sobrevingué una gran reaccid,
s’establi amb gran rigor la censura previa
d'impremta, i, naturalment, s’extengué -l
malcontentament, el qual, sense exteriori-
sar-se, cada dia s’enfondia en el cor dels
oprimits.

En 1872, un mot{ militar que esclata a
Cavite (moti molt digne d’estudi) va portar
com conseqilencia -l sacrifici de tres cape-
llans dels més inteligents i caracterisats,
i que fossin deportats molts filipins que
havien sobressortit per la llur cultura i per
Hur amor a les idees lliberals. Aquells sacri-
ficis i aquells -exils varen deixar llevor; el
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“temps passava, i en tant que‘ls espanyols
viviem sense recordar allé de Cavile, els fili-
pins, pensant-hi, acariciaven un ideal de
redempcid. Calia un home que Pencarnés,
un home que fos simbol de Videal; i aquest
home’ aparegué; aquest home fou en Rizal,
la vida del qual vaig a relatar.

En Josep Rizal va néixer el 19 de Juny de
1861 en un poblet que s deia Calamba, de
la provincia de La Laguna, pertanyent a la
regi6 tagala. Desde molt petit s¢ va singu-
larisar, no solament per la seva gran inteli-
gencia, sin6é per 'amor, veritablement reli-
gids, que sentia per la seva patria. Els seus
pares el van portar a Manila, i alli, després
d’haver viscut algun temps en la mateixa
casa ont visqué -l P. Burgos, — un dels cape-
llans filipins executats en 1872, — va passar
a Ateneu dels jesuites, en qualitat d’intern.
La tragedia del 72 no li fugia de la memoria,
com no n’hi fugien certes injusticies que
havia vist en el seu poble, i que ell refereix
en un dels seus articles en aquests termes:

«Sobre la fina arena de las orillas del
lago de Bay hemos pasado largas horas de
nuestra nibez pensando y softando en lo

2
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que habia mas alla, al otro lado de las olas.
En nuestro pueblo velamos, todos los dias
casi, al teniente de la guardia civil, al alcalde
cuando lo visitaba, apaleando ¢ hiriendo al
inerme y pacifico vecino que no se descu-
bria y saludaba desde lejos. En nuestro
pueblo velamos la fuerza desenfrenada, las
violencias y otros excesos cometidos por los
que estaban encargados de velar por la paz
publica; y, fuera, el bandolerismo, los tuki-
sanes, contra los cuales eran impotentes nues-
tras autoridades. Deniro teniamos la tirania y
fuera el cautiverio. Y me preguntaba enton-
ces si en los paises que habia alla, al otro
lado del lago, se vivia de la misma manera;
si alla se atormentaba con duros y crueles
azotes al campesino sobre quien recaia una
simple sospecha si alla se respetaba el hogar;
si para vivir en paz habia que sobornar i
todos los tiranos... »

Del talent i aplicacié den Rizal com estu-
diant bastard dir que les vintidues assigna-
tures del batxillerat les guanya totes amb la
nota de sobresaliente. Al mateix temps que
estudiava, i per passatemps, va anar cxerci-
tant-se en el dibuix, en Pesculptura i en la
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poesia. Als disset anys era batxiller i tenia
perfectament definides les seves variades
aptituts.

L’eleccié de carreral va fer vacilar: va
optar primer per la de Filosofia i Lletres;
després se va matricalar en el preparatori
de Medecina. Totes dues facultats se cursa-
ven en PUniversitat de Manila, 'anica en el
pais, regida per frares dominics. En Rizal va
notar tot seguit el cambi en la manera d’en-
senyar. Es just dir que‘ls jesuites eren més
habils i més considerats: tractaven als llurs
deixebles carinyosament, mentre que ‘ls do-
minics solien tractar-los amb menyspreu, perd
sobre tot als indigenes que donaven senyals
de posseir el preat tresor de la dignitat, i en
Rizal el tenia en alt grau. Sovint, sentint-se
ferit, i veient les humiliacions que tenien de
passar alguns companys, va concebir I'idea
d’anar-se'n a Espanya. Per aquell temps, es
a dir, essent estudiant, va escriure una sar-
suela que va esser representada en el teatre
que ‘ls jesuites tenien en llur Ateneu i va
concOrrer a un certamen amb una oda que
li va valer el primer premi. En aqueixa oda,
Pautor es el primer flipi que escriu la frase
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PATRIA MEVA. Poc temps després hi va haver
un altre certamea literari; perod en aquest, a
diferencia de Paltre (en el qual als espanyols
se 'ls havia judicat apart), va establir-se que
hi hauria un sol premi per a peninsulars i
filipins, i aqueix primer premi se‘l va endur
en Rizal, per un treball en prosa en honor
de Cervantes. Qué no li devia an en Rizal
la victoria? I aixd que-l jurat era compost
d’espanyols exclusivament.

En Rizal va sentir-se superior als blancs;
al menos, igual als blancs superiors. I, amb
tot 1 amb aixd, el factor ragu, en el seu pais,
setblava com si pesés sobre d’ell com una
malediccié. De qué i servia derrotar als
espanyols en un certamen public, si era
indio? Ell no oblidava la tragedia del 72;
perd tampoc oblidava que, trobant-se en el
seu poble, de vacacions, upa nit va rebre
una escopetada per esquena. Era que havia
passat aprop d’un guarda civil i no havia
saludat! Si en Rizal hagués estat espanyol
no hauria rebut Pescopetada.
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[1

La seva anada 2 Espanya i desembarc a Barcelona. —
S’estableix a Madrid, ont continua-ls seus estudis.

Ple d’amargor al mateix temps que ansios
d’estudiar amb entera llibertat les ciencies i
les lletres, va decidir-se a venir a Espanya,
i pel Juny de 1882 va desembarcar a Bar-
celona, En Rizal venia ja perfectament defi-
nit: era, pel seu cor, un gran nacionalista,
i era, pels seus antecedents personals, un
gran malcontent. Amb tot, el seu naciona-
lisme se sobreposava a tota altra cosa; el seu
ardent amor a la patria era la seva devocié-
obsessio. 1 el seu primer article escrit a
Barcelona, als pocs dies d’haver desembarcat,
el va titolar El amor pairio. Com Pexalta!
I quina uncié posa en les frases! «El amor
4 la patria no se borra jamas, una vez ha
entrado en el corazdn, porque lleva ensi un
sello divino que le hace eterno, imperece-
dero.» T tot seguit, com si volgués infon-
dre-l en les persones a qui consagrava 'l seu
treball: «Se ha dicho siempre que ¢l amor
ha sido el mévil mas poderoso de las accio-
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nes mas sublimes. Pues bien: entre todos
los amores, el de la patria es el que ha pro-
ducido las mas grandes, mas heroicas y mas
desinteresadas. Leed la Historia...» Des-
prés d’alguns paragrafs molt sentits i molt
raonats, afegeix: «Vosotros los que habéis -
perdido el ideal de vuestras almas; los que,
heridos en el corazdn, visteis desaparecer
una a una vuestras ilusiones, y, semejantes
a los arboles en otoito, os esncontrais sin
flores y sin hojas, y, deseosos de amar, no
hallais nada digno de vosotros, ahi tenéis la
‘patria, jAmadla! jAmadla! jOh, si! Pero no
ya como la amaban en otro tiempo, practi-
cando virtudes feroces, negadas y reproba-
das por una verdadera moral y por la madre
Naturaleza; no haciendo gala de fanatismo,
de destruccion y de crueldad ; no: mds risuesia
aurora aparece en el borizonte, de luces suaves
y pacificas, mensajera de la vida y de'la paz;
la aurora, en fin, del Cristianismo, presagio
de dias felices y tranquilos. Deber nuestro
serd seguir los aridos pero pacificos y produclivos
senderos de la Ciencia, que conducen al Pro-
greso, y de ahia la union deseada y pedida por
Jesucrislo en la noche de su dolor».
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Molt aviat se va dirigir a Madrid, en la
qual Universitat va rependre *Is seus estudis
de Filosofia i Medecina; en totes dues Facul-
tats se distingi, perd més en la primera que
en la segona. En Medecina va obtenir alguns
sobresalientes i nolables; perd en Filosofia,
no solament sobresaliente en totes les assig-
natures (salvat en dues, que va guanyar
notable, sind premis d’honor en oposicions
renyides. En llengiies va descollar d’una
manera especial. Al savi catedratic Amador
de los Rios li vaig sentir dir que no havia
tingut cap deixeble d’arab com en Rizal;
i al professor d’idiomes Mr. Hughes, que
no havia conmegut mai cap jove de majors
aptituts per apendre idiomes. Com de fet,
en Rizal, en plena joventut, va arribar a
parlar i escriure en castelld, en francés, en
ingles i en alemany; traduia de l'italia, del
portugués, de 'holandés i del suec; tenia
profons coneixements de llati, grec, arab
i hebreu; va saber un poc de sanscrit i de
xinesc, i va. acabar per apendre-l rus; i,
trobant-se en el Japd, ne va tenir prou amb
‘una mica més d’'un mes per a apéndre de la
llengua japonesa lo suficient per a enten-
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dre-la i fer-s’hi entendre. En certa ocasid,
trobant-se a Londres, va tenir ’humorada
de consultar un frenoleg, el qual, després
d’haver-fo examinat, li va preguntar:

— Sab gaires idiomes, vosté?

— Alguns, — va respondre en Rizal.

— Anava a aconsellar-li que's dediqués
a poliglota, — va afegir el frenoleg.

A Madrid feia una vida molt modesta
i recollida. Seguia amb molt profit totes
dugues carreres, i les estones de lleure,
que un altre xicot menos serids que ell
hauria dedicat a divertir-se, ell les consa-
grava a la pintura, a Pesculptura i a escriure.
A Madrid va esser ont va tragar les primeres
quartilles de la novela que havia d’immor-
talisar-lo: Noli me langere.

He tingut la sort que arribés a les meves
mans un dinrs intim den Rizal. En Rizal era
molt metodic, i dia per dia anotava queé
feia i quant gastava, i sovint qué sentia,
No fumava; i de la seva modesta pensié
separava tot lo que li era possible per adqui-
rir llibres. Va arribar una ocasié en que-ls
gastos de menjar els va reduir a sis rals
diaris, i hi va haver dia que no va dinar.
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I, no obstant, comptava amb una bona
biblioteca, que va anar adquirint a forga de
sacrificis. .

Per a donar una idea del seu caracter res
millor que recollir una de les notes intimes
del seu diari. Que lluny degué estar de que
algun dia aquesta nota *s faria publica! El 31
de Marg de 1884 va visitar a una familia
filipina. En Rizal va escriure:

«Hoy he visto 4 la familia de V. Al ha-
blarme de mi pais, se han despertado en mi
corazdn dormidos recuerdos. De cuando en
cuando me suele suceder que se apodera de
mi una vaga melancolia que hace se desplic-
gue 4 mi vista todo el pasado. Esto, que mc
sucedia 4 menudo cuando nino, lo experi-
mento ahora raras veces, si, pero con mu-
cha intensidad. » «Mis dias corren con velo-
cidad y encuentro que soy muy viejo (asi
me llaman muchos) para mi edad. Me falta
la alegria de los corazones jovenes, el risue-
fio semblante de los corazones itranquilos y
satisfechos, la animacién de los que confian
en su porvenir; y, sin embargo, creo que no
he hecho nada que no esté bien pensado y
querido. Creo que soy honrado: nada me
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remuerde la conciencia sino es el haberme
privado de muchos placeres. Siento que mi
corazén no ha perdido nada de su vigor de
amar; sélo que no hallo 4 quién amar. He
gastado poco este sentimiento. »

En Rizal estava enamorat de la seva pa-
tria. No-s dedueix altra cosa de la lectura
dels seus escrits, en els quals, certament, a
cada pas s’invoca a Déu; tenia una gran fe
en la Providencia, i d’ella esperava la re-
dempcié. De tal manera exercia 'apostolat,
que era apostol adhuc en les seves cartes
familiars: aixi Antoni Luna, que devingué
després un dels sens més grans admiradors,
pogué escriure, referint-se a Pepoca en que
en Luna era estudiant:

« Para nosotros, estudiantes de quince a
veinte anos, en Filipinas en 1884, que re-
sultabamos cobardes ¢ hipdcritas, como si
fuera un crimen el amor 4 la patria, nos pa-
recia Rizal como un hombre extraordinario
que alla, en lontananza, sobre el pedestal
labrado por su actividad, nos ensefiaba el
camino del progreso. Vientos de fraternidad,
como a las hojas el huracan, nos llevaba, de
tarde en tarde, trozos de su pluma, y los
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l¢iamos con admiracién, los escuchibamos
con sagrado recogimiento, asimilandonos
aquellos conceptos, pesando los pensamien-
tos, entusiasmandonos facilmente, porque
también entre nosotros un eco habia que,
aunque timido, respondia 4 su voz.»

El dia 25 de Juny de 1884 en Rizal va
guanyar en loposicid 'l primer premi de
grec, i aquell dia va apuatar en el seu diari:
«Hoy no he comido por no tener dine-
ro». Perd al vespre va menjar. Aquell ves-
pre*s va donar un banquet en honor del
pintor Joan Luna, Vautor del Spoliarium;
al dinar hi assistiren alguns politics qualifi-
cats, entre ells els senyors Moret i Labra.
Els filipins hi portaren en Rizal, i en Rizal
aprofitd aquella conjuntura per a pronunciar
el seu primer discurs, ratificant-se solemnial-
ment en els seus sentiments nacionalistes. 1
per primera vegada a Espanya‘s va sentir
parlar del concepte de patriotisme en una
forina novissima: en Rizal va.venir a dir:
‘«Som dos pobles, som dugues races; volem
viure umils, perd amb els mateixos drets que
vosaltres». Com que allavors no s’afinava en
aquestes materies tant com després ha vingut
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a afinar-se, els encarregats de pendre notes
dels discursos d’aquell vespre no varen do-
nar importancia 4 les paraules den Rizal,
paranles verament trascendentals, ja que
amb elles va donar a entendre que si I’Es-
panya no volia viure en la més perfecta
armonia espiritual amb la seva colonia,
podrien sobrevenir amargnes conseqiiencies.
Va esser aquesta vegada, com tantes altres,
noble interpretador de les aspiracions del
sea pals, i, com tantes, profetisi esdeveni-
meuts que per desgracia tingueren loc.

III

Se llicencia ¢n Filosofia i Lletres i‘s doctora en Mede-
cina.— La seva anada a Paris, a Heidelberg i1 a
Berlin. — Imprimeix la seva novela Noli me tan-
gere, que es prohibida a Filipines. — Assumpte de 1a
novela. — Judicis que ha merescut.

L’any scgtient se llicencia en Filosofia is
doctord en Medecina. I, després d’una lleu-
gera excursid per Valencia t Andalusia, se'n
va anar a lextranger, establint-se a Paris.
Alli va conseguir formar part de la clinica
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del celebre oftalmoleg Dr. Wecker, al costat
del qual va aixamplar considerablement els
seus coneixements. Al cap d’alguns mesos
va marxar cap a Alemania: hi portava -l
desig de perfeccionar-se en la llengua de
Schiller. Fixa la seva residencia a Heidelberg,
i en venint Pistiu se*n va anar a un poblet de
la montanya d’Odenwald, al nord de Heidel-
berg, ont se dedica principalment a observar
la vida pagesa. N'obtingué, com esperava,
conseqiiencies que'l dugueren a afirmar-se
més i més en la seva conviccid que en lo es-
sencial no hi havia diferencia entre les races
humanes. Ell no empleava mai la paraula
raga en sentit antropologic, siné social; i les
diferencies que trobava entre les unes i les
altres les atribuia a Peducacié i indubtable-
ment als antecedents de la vida historica.
Després d’una curta residencia a Leipzig, va
marxar cap a Berlin, ont va acabar la seva
novela Noli me tangere, que havia comengat
a Madrid i continuat a Paris; i a Berlin la va
fer imprimir, gracies a la generositat del seu
amic D, Maxim Viola, que n va pagar I'edicié.

Aleshores en Rizal tenia vinticinc anys.
Crec que's va trobar molt lluny de sospitar



22 Retana

que ] seu llibre' tindria gran ressonancia i una
trascendencia immensa. Noli me langere es
una sintesi fidelissima de Pestat en que’s tro-
bava aleshores Filipines; en aquelles pagines
se contrastava 'l sofriment dels filipins amb els
abusos dels espanyols. No hi ha cap perso-
natge que's pugui qualificar de fals, ni un
sol fet que no sigui més o menos cert; perod
en Rizal va escriure amb esprit massa siste-
matic, i aixd va produir grossissima irritacio
a la critica genuinament espanyola. Va arri-
bar el llibre a Filipines, i els primers que 'l
llegiren foren els frares; i com que alli no *s
podien introduir impresos sense Pautorisacio
previa del Govern i an aquest 'aconsellaven
els frares, va sense dir que an el Noli me
langere se li posd immediatament el veto.
L’Arcabisbe va enviar la novela a 'Universi-
tat; I'Universitat va designar tres frares per-
que la judiquessin, 1 aquests declararen... que
era filibustera, volleriana, etc, L’Arcabisbe
va trasmetre aquest dictamen al Governador
general, i el Governador general, desitjos de
lligar bé tots els caps, va encarregar un nou
judici a la Comissié permanent de Censura,
composta de frares i de seglars, la qual
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designa com ponent fra Salvador Font. Se-
gons la censura de fra Salvador Font, la
novela den Rizal es una pedregada d’atacs,
que classifica en aquesta forma:

Atacs a la religié de I Estat; ;

Atacs a U ddminisiracid, als espanyols em-
pleals del Govern i Tribunals de Justicia;

Atacs al cos de la Guarda civil;

Atacs... Fra Fout qualifica d’atacs una es-
cena ont se descriuen les tortures a que foren
sotmesos uns fulisans dels quals se volia ar-
rancar la delacié de que Ibarra, protagonista
de la novela, els havia induit a que assaltessin
la casa-quarter de la Guarda civil. T diu fra
Fount, per via de comentari en una nota que
va a la pagina 29 del seu folleti:

« Filipinas: Problema fundamental.» «Sola-
menle por esta circunstancia debio ser preso y
Hevado a los tribunales el autor... que se pasea-
ba tranquilo por las calles cuando llegd el libro
a las islas. »

I com si aquestes pietoses paraules no
diguessin prou, afegeix el censor:

«Si el mesticillo Rizal hubiera llegado al
Archipiélage mandando las Islas el general
Moriones, bubiera ballado su merecido.»
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Noli me tangere es una novela simbolica.
Els seus personatges principals sén dos:
Elius, sintesi de la massa popular que sofreix
i no t¢ medis d’exteriorisar les seves queixes,
i Juan Crisostom Ibarra, que es el mateix-
Rizal, sintesi de la classe ilustrada, plena
de civisme i de bon desig. Ibarra, en tornant
d’un llarg viatge d’estudi per Europa, se
proposa invertir una bona part de la seva
fortuna en el foment de la cultura del pais;
els frares s’interposen en el seu cami; li
creen dificultats i li porten la desgracia.
Elies vol aprofitar la desesperacio d’lbarra, i
continuament I'excita a que dirigeixi un mo-
viment revolucionari, a la qual cosa s’oposa
constantment I'Ibarra. La religio, medi em-
pleat sovint, en aquell temps, a Filipines per
a tenir sotmes el poble, juga un important
paper en els dialegs d’Elies amb I'Ibarra;
vet-aqui un fragment del que en certa ocasid
diu el plebeu:

«— Senor, — repuso ( Elias) con. voz
grave; — acusais de ingratitud al pueblo.
Permitid que yo, uuno del pueblo que sufre;
lo defienda. Los favores que se hacen para
que tengan derecho al reconocimiento, aece-
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sitan ser desinteresados. Hagamos caso omiso
de la mision, de la caridad cristiana, tan
manoseada; prescindamos de la Historia;
no preguntemos qué ha hecho Espana del
pueblo judio, que ha dado 4 toda Europa un
libro, una religion y un Dios; qué ha hecho
del pueblo arabe, que le ha dado cultura, ha
sido tolerante con su religién y ha desper-
tado su amor propio nacional, aletargado,
destruido casi durante la dominacién romana
y goda. ; Decis que nos han dado Ia fe y nos
han sacado del error? ;Llamais fe a esas
practicas exteriores, religién 4 ese comercio
de correas y escapularios, verdad a esos
milagros y cuentos que oimos todos los dias?
¢Es ésta la ley de Jesucristo? Para eslo #no
necesilaba un Dios dejarse crucificar ni nosotros
obligarnos & una gralitud eterna: la supers-
ticién existia mucho antes: solo necesitaba
perfeccionarla, y subir el precio de las mer-
cancias. Me diréis que, por imperfecta que
fuese nuestra religién de ahora, es preferible
4 la que teniamos: lo creo y convengo en
ello; pero es demasiado cara, pues por ella
hemos renunciado & nuestra nacionalidad, a
nuestra independencia; por ella bemos dado

3
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d sus sacerdotes nuesiros mejores pueblos, nues-
tros campos y damos atin nuesiras economias con
la compra de objetos religiosos. Se nos ha intre-
ducido un articulo-de industria extranjera,
lo pagamos bien y estamos en paz...»

Tbarra (o sia en Rizal) es constantment el
fre de I'impetuds Elies; a cada moment li
recomana calma: sobre tot li fa veure que
cap poble mereix disfrutar d’absoluta lliber-
tat mentre no s’elevi per si mateix al grau de
cultura que li es indispensable... La divisa
d’lbarra es: esperar. An aixo, en una de les
seves exaltacions, replica Elies:

«—iEsperar, esperar equivale 4 sufrirl»...
«Solos, en verdad somos nada; pero tomad
la causa del puelo, uniosal pueblo, no desoi-
gais sus voces, dad ejemplo 4 los demas,
dad la idea de lo que se llama uNa Patria!»...
«¢No veis como todo despierta? El sueiio
duré siglos, pero un dia cay6 el rayo, y el
rayo, al destruir, llamé la vida; desde enton-
ces (aludeix als executals en 1872) nuevas
tendencias trabajan los espiritus, y esas ten-
dencias, hoy separadas, se uniran un dia
guiadas por Dios, Dios no ha faltado a los
otros pueblos»... «Sin lucha no hay liber-
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tad»... «Sin libertad no hay luz»... «El com-
bate comienza en la esfera de las ideas para
descender 4 la arena, que se leitrd en sangre;
oigo la voz de Dios, jay de los que quie-
rav resistirle! jPara ellos no se ha escrilo In
Historin!'»

Tant-de-bo *Is governants espanyols ho
baguessin tingut en compte!... Ibarra, per
ultim, es victima dels odis dels seus ene-
mics: aquests consegueixen complicar-lo en
una trama grollera i el fan ficar a la preso.
Elies el salva. I tots dos, en una canoa, re-
monten el riu de Manila i van a raure a una
llacuna, ont els descobreixen els carrabiners,
que disparen contra la canoa. lbarra conse-
gueix arribar a la platja, perd ferit; pressent
que se li acosta la mort: aixi ho diu a un noi
de nom Basili, que troba per alli; i, girant la
cara cap a Orient, Ibarra exclama (i aquesta
es la frase amb la qual acaba la novela):
« — Moro sense veure brillar Paurora sobre la
meva patria. Vosaltres, que ben de veure, salu-
deu-lo. RECORDEU-VOS D’AQUELLS QUE HAN CAT-
GUT DURANT 1A NIT».

Noli me langere ha cridat Patencid de
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molts pensadors. Als Estats-Units aquest 1li-
bre s’ha estudiat profondament per a conéixer
per ell les aspiracions dels filipins. Quina
diferencia entre la critica americana i I’espa-
nyola! Moltes sém les couclusions que's
poden deduir de la gran novela den Rizal;
perd n’hi ha una que's presta més que cap
altra a la meditacio: quin pitjor filibusierisme
que:l filibusterisme de la desesperacii? Perd an
els filipins qui‘ls arrastrava an aquest filibus-
terisme ? Ibarra era un home ple de bon desig,
ansids d’aixecar el progrés intelectual del
seu pais, i solament per aixo6 se'l considerava
filibuster !

Ja s’ha dit com fou judicada l’obra a
Filipines. Ara afegiré que ho va esser també
a la Metropoli, i no menys com en el Congrés
i en el Senat. La judica en el Senat D. Ferran
Vida, sense conéixer de la mateixa altra cosa
que‘ls judicis dels frares; i la judica en el
Congrés el senyor general Pando, dient-ne
que era plena de verl. M’inclino a creure
que’l senyor Pando no havia llegit el llibre.
En quant al senyor Sagasta, president del
Consell, i al senyor Becerra, allavors minis-
tre d'Ultramar, no'l van llegir, com no
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Phavia llegit 'antecessor de D. Manuel Becer-
ra, D. Victor Balaguer. Sabien tots ells, aixd
si, pels frares, que*l llibre den Rizal era molt
dolenl, i s’acontentaren amb aquest judici!

A Berlin, al poc temps de publicada la
novela, —que, per la mateixa rad que era
prohibida a I’Arxipelag, fou llegida amb més
aviditat per aquells que tingueren la sort
d’adquirir-ne algun exemplar,—féu en Rizal
alguns treballets de caracter literari, en fran-
cés, en ingles i diverses traduccions de Iale-
many. Després realisi noves excursions per
Alemanya; visita 'Austria i la Bohemia; va
tractar, trobant-se a Leitmeritz, el savi pro-
fessor Blumentritt, el primer filipinoleg del
mon, establint-se entre tots dos desde allavors
una amistat fraternal; i després viatjd per
Italia i per Suiga, anaut-se'n, per ultim, a
Marsella, ont s’embarcd cap al seu pais. Va
arribar a Manila en Agost de 1887.
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Torna a Manila en Agost de 1887, — Deixa Manila en
Febrer de 1888 se 'n va a la Xina, i després al Japd
i als Estats Units. — La scva estada a Londres.

Vatenir sort a la seva arribada, perqué al
davant del Govern suprem de la Colonia ‘s
trobava 'l general Terrero, que en aquella
ocasio*l tenia poc menos que entregat a tres
homens eminentment liberals: en Quiroga
Ballesteros, director civil; D. Josep Centeno,
governador de Manila, i D. Josep Sainz de
Baranda, secretari del Govern general. Tots
tres varen tractar en Rizal amb la deguda
consideracio. Si no haguessin estat aquests
homens lliberals i sensats els que-s trobaren
al davant dels destins del pais, potser s’hauria
portat a cap amb en Rizal allé que’l P. Font
demanava en la nota del dictamen. Amb
tot, en Rizal va esser vigilat, li varen
posar al costat un tinent de la Guarda civil,
D. Josep Faviel de Andrade. I va succeir alld
que raonablement havia de succeir: que al
cap de quatre dies en Rizal i el seu cancerber
eren molt bons amics. En Rizal, a la seva
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gran cultura, juntava Pafabilitat de caracter
i Pelevacié de les idees; el tinent era un
perfecte cavaller, posseia un bon sentit i era
en el fons un artista com en Rizal: aixi es
que tots dos van simpatisar i's van professar
mutualment amistat sincera.

Perd an en Rizal se li feia impossible la
vida en el seu pais, en el seu poble de
Calamba sobre tot, ont existia un greu pro-
blema per resoldre, i al qual ell no podia
esser indiferent. Va voler arreglar-ho i va
topar immediatament amb Poposicid dels
frares. Enutjat, desesperangat, va resoldre
ausentar-se de la seva patria, i a primers de
Febrer de 1888 s’embarca a Manila cap a la
Xina. Va estar a Hong-Kong i a Macao; va
emplear els seus lleures estudiant costums i
sobre tot el teatre dels xinesos, tant interes-
sant com poc conegut. De Ia Xina se n’ana
al Japé, ont romangué un mes si fa no fa,
veient-ho tot i observant-ho tot. Tot seguit
se va adonar del creixent progrés que hi
havia alli... i aix6 que no hi havia frares! I
se'n va anar als Estats-Units, ont va trobar
un progrés molt meés gran, sense tampoc
Pintervencié de les ordres religioses; i, per
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ultim, a Inglaterra, ont, igualment sense ne-
cessitat del predomini d’aquelles, els inglesos
progressaven... I amb tot i amb aixo, els
frares de Filipines obstinats en que, gracies
an ells, Filipines.era‘l pais més prosper
del mén!

Establert a Londres, se va dedicar prefe-
rentment a Pestudi del passat de la seva
patria; cada dia consagrava hores i hores a
estudiar en el Museu Britanic els llibres
antics que feien referencia al seu pais. El
temps que li sobrava linvertia en fer altres
estudis, i especialment en pintar i modelar.
A Londres va fer algunes de les seves princi-
pals esculptures. Alli va esser ont se va donar
compte de la sanya amb que’l perseguien els
frares de Filipines, que van acabar per em-
pendre una veritable creuada contra -l Noli
me tangere i el seu autor, Alli va rebre alguns
folletets ont se deia mal d’ell; alli va saber
que'ls frares, desde la trona, el posaven com
un drap brut... Entre ‘ls que més se distingi-
ren en aquesta campanya anti-rizalina va so-
bressortir Pagusti fra Joseph Rodriguez, del
qual se pot dir, sense ofendre la seva me-
moria, que era.un ser inferior, un veritable
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ignorant, Va publicar tota una serie de folle-
tets contra en Rizal. La simple enumeracio
dels epigrafs basta per a judicar aquell agus-
tinid, Vetaqui la llista d’aquests epigrafs,
precedits tots ells del general: Cuestiones de
sumo inlerés:

¢ Por qué no los be de leer ?

i Guardaos de ellos! ; Por qué?

Y squé me dice V., de la peste?

¢ Por qué triunfan los impios ?

JCree V. que de veras no hay purgalorio?

¢ Hay 6 no infierno?

¢ Qué le parece & V. de esos libelos ?

O confesién 6 condenacion.

A Londres va escriure en Rizal per a La
Solidaridad, quinzenari que en 1889 fundaren
els filipins a Barcelona. Els seus articles foren
molts i bons. No s’ha de passar per alt I’inti-
tulat Una profanacis. '

A Calamba havien mort del colera, al
mateix temps, un cunyat den Rizal i un altre
vei del poble. Tots dos moriren sense con-
fessio. 1 el rector de Calamba va telegrafiar
la noticia a I’Arcabisbe en aquests termes:
«Mariano Herbosa, cunyat den Rizal, ha mort
sense confessio. Qué faig ?». An aixo6 respon-
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gué Arcabisbe: «Essent veritat aix0, neguem
sepultura en cementiri eclesiastic». A l'altre
vei‘l van enterrar en sagrat, i al cunyal den
Rizal el van enterrar en mig d’un camp, com
un gog. Fins an-aquest punt se perseguia‘l
nom den Rizal a Filipines!

Els enemics den Rizal, no podent-se
venjar en el doctor, perqué ‘s trobava a Ingla-
terra, se venjaven en el cadavre d’un parent!
I, per si aixd era poc, els pares den Rizal, els
seus germans i els seus amics més qualificats,
eren deportats a les isles més insanes del sud
de I'Arxipeleg! Qué devia pensar en Rizal de
tot aixd? Se 'l va posar al marge de la deses-
peracio. Qui dubta que'ls espanyols empe-
nyien en Rizal a esser filibuster? Tenia o no
motius per esser-ne? Doncs no ho eral Va
portar la seva abnegaci6é fins al punt que,
immediatament després de tant iniqiies perse-
cucions contrales persones més estimades del
seu cor, publicava un article en el qual deia
que no volia Pexpulsid dels frares: que's
contentava amb la llur secularisacié. «El
nostre pais— deia — es generds: no fard amb
els frares allo que Espanya va fer 'any trenta
i tants.»
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Fruit de la seva estada a Londres va
esser la reimpressi6 d’un llibret rarissim
dhistoria, els Sucesos de las Islas Filipinas,
pel Dr. Antoni de Morga, ont se narren els
fets esdevinguts durant els primers anys de
la nostra dominacié. En Rizal reimprimi
aquest llibre amb gran abundancia de notes,
inspirades en lo que 'n podriem dir laboran-
tisme cientific, semblant al que anys endar-
rera havien empleat certs americaus erudits.,
La tendencia de les notes den Rizal era

“exaltar Vantiga civilisacié filipina i rebaixar
lo fet pels espanyols; perd cal regonéixer
que, més bé o més malament, en Rizal prova
amb textes tot alld que sosté. Va sense dir
que també aquesta obra, no obstant el seu
caracter d’erudicid, va esser prohibida a Fili-
pines.

I termino amb la seva estada a Londres
fent notar un fet que es un nou dato sobre
la noblesa de Panima den Rizal. Vivia en
Rizal a dispesa en una casa particular, ont
hi havia una familia composta de matrimoni
i tres filles, a les quals va fer el bust. En
Rizal va.poder notar que una d’elles se fixava
molt en ell. Va poder observar que ell no li
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era indiferent an ella. An ell, per altra part,
li agradava aquella noia. Perd en Rizal se
devia a la seva patria, Pamor dels seus amors;
apart de que en Rizal, com un altre Don
Quixot, tenia tanibé la seva Dulcinea en el
cor, una paisana seva... Ell va compendre que
si agafava relacions amb Dinglesa era infidel
als seus més elevats sentiments, i va pendre
la resolucié d’abandonar la cintat ont vivia,
I va marxar cap a Paris. I a Paris va esser
ont va treure a lallum el llibre de Morga d’ont
s’ha parlat més amunt.

v

Torna a Madrid a mitjans de 189go. — S’estableix després
a Gant, ont publica la sevanovela El Filibusterisimo.
— Assumpte de I'obra,

Alguns mesos després, a mitjans de 1890,
en Rizal va marxar cap a Madrid, ont s’estava
una nodrida i intelligent colonia filipina, amb
el seu orgue propri, La Solidaridad, que de
Barcelona trasportaren a Madrid. Allavors
en Rizal se va moure molt, desitjés d’obte-
nir per a la seva patria les reformes que



Rizal 37

considerava més urgents; va tractar alguns
. politics, entre ells el savi Pi i Margall, del
qual va esser amic i admirador profon. Per
cert que -l fill del venerable Pi conserva
com una reliquia un exemplar de Noli me
langere amb una dedicatoria autografa den
Rizal. També va tractar a D. Emili Junoy,
que va conéixer en Rizal intimament i va
renyir verdaderes batalles per a defensar l'es-
panyolisme de Papostol filipi. Perd en Rizal
era un somniador; el seu esprit altruista,
ple d’uncid, no encaixava bé en el de com-
ponendes que solia informar el de la major
part dels seus compatriotes; i desenganyat,
persuadit que 'l Govern de la Metropoli no
faria res de fonament que servis per a redi-
mir el poble filipi, resolgué allunyar-se de
Madrid, i a partir de llavors va deixar de
colaborar en La Solidaridad. Va esser tant
prudent, que no va exteriosisar gens ni mica -l
dissentiment que ’obligava a separar-se dels
seus compatriotes i companys: volia treballar
sol, pel seu compte i a la seva manera, [ se'n
va anar cap a Paris, ont va estar poc; de
Paris’a Brusseles, ont tampoc estigué gaire;
i de Brusseles a Gant, ont se va establir.
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Va esser a Gant ont va treure a llum [a seva
novela, segona part del Noli me langere,
titolada EI Filibusterismo.

El Filibusterismo havia estat esbogat a
Londres. Quan ‘el va publicar va tenir el
ferm proposit de que no *1 Hegissin els espa-
nyols. L’experiencia li havia demostrat que-ls
espanyols no tenien en compte la literatura
rizalina sind per a condemnar-la i execrar-la,
Doncs, no va posar a la venda ptiblica aquest
Hlibre. El va titolar El Filibusieristno i va
tenir el valor—un wvalor certament molt
honrat — de dedicar-lo a la memoria dels
tres sacerdots filipins escanyats en 1872;
als quals el que allavors era Arcabisbe de
Manila (que no era frare) se va negar a
degradar, sens dubte perqué va adquirir el
ple convenciment de que no eren culpables
del crim que se-ls imputava, 1 en Rizal va
teair la valentia de dir en aqucixa dedica-
toria, aludint an aquells tres capellans mar-
tirs: «Qualsevol que sense proves evidents
ataqui la vostra memoria, que en la vostra
sang se taqui les mans!».

El Filibusterismo es el llibre més pacio-
nalista que he llegit en ma vida. Com sc pot
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recordar, 'Ibarra, el protagonista del Noli me
fangere, quan acabava la novela s trobava mo-
ribunde. L’impressié que les ultimes parau-
les seves produeix al lector es que I'Ibarra
mor, Per6 'Ibarra no va morir, Se salva, i
fuig de Filipines. I aqueix lIbarra rediviu,
dient-se Simoun, torna al seu pais, conver-
tit en comerciant de joies al cap d’alguns
anys. Torna enterament desfigurat: ningt *}
regoneix ; la gent el prenien per un malabar
de diuners; ningl podia sospitar que fos
I'Ibarra, ja que en tot el pais se considerava
cowm cosa positivament certa que I'Ibarra havia
estat mort pels carrabiners, Simoun torna al
seu pais amb el proposit de fer la revolucio:
I'inspirava un ideal essencialment anarquista.
«El pais —pensava — estd podrit; perd no
ho esta prou: vui esser jo qui contribueixi a
la seva més absoluta corrupcié, del germen
de la qual sobrevindra ‘I remei.» La casua-
litat va fer que aquell noiet que*s deia Basili,
amb el qual Plbarra va parlar quan s’estava
morint, va sorpendre a Simoun sense ulleres
i el va regonéixer. Aquell noi de la conclu-
516 del Noli me tangere es ara un jove quasibé
home fet, que estudia medecina. Simoun,
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veient-se descobert, acaba per confessar a
Basili la veritat, i li explica com ha tornat a
Filipines amb el proposit de corrompre del
tot al pais, a fi de que forgosament sor-
geixi d’abaix estant una revolucié que ho
capgiri tot.

Tota 'obra es d’un interés creixent. Perd
en el ben entés que aquest interés no es el
novelesc: Vinterés es en la doctrina que a cada -
nmoment va escampant en Rizal. En el Noli
me fangere, en Rizal se mostra partidari
resolt de la difusio de la llengua castellana:
en El Filibusterismo sosté la conveniencia
que s’afirmi la llengua nacional. Diu a pro-
posit d’aixd Simoun, discutint amb Basili,
que era gran partidari de que-l castella vin-
gués asser lidioma general de Filipines:

«— El espaiol nunca serd lenguaje gene-
ral en el pais; el pucblo nunca lo hablara,
porque para las concepciones de su cerebro y los
sentimienlos de su corazdn no liene frases ese
idioma: cada pueblo tiene el suyo, como tiene
su mmanera de senlir. ;Qué vais a conseguir
con el castellano los pocos que lo habéis de
hablar ? Malar vueslra originalidad, subordinar
vuestros pensamientos & olros cerebros, ¥y, en veg
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de baceros libres, | baceros verdaderamente escla-
vos! Nueve por diez de los que presumis de
ilustrados, sois renegados de vuestra patria.
El que de entre vosotros habla ese idioma,
descuida de tal manera el suyo, que ni lo
escribe ni lo entiende, y jcuintos he visto yo
que afectan no saber de ello una sola palabra!
Por fortuna tenéis un Gobierno imbécil. Mien-
tras la Rusia, para esclavizar 4 la Polonia, le
impoue el ruso; mientras la Alemania pro-
hibe el francés en las provincias conquista-
das, vuestro Gobierno pugna por conservaros
el vuestro, y vosotros, en cambio, pueblo
maravilloso bajo un gobierno increible,
jvosolros os esforzdis en despojaros de vuesira
. nacionalidad! Uno y otro os olvidais de que
mientras un pueblo conserva su idioma, conserva
la prendn de su libertad, como el hombre su
independencia mieniras conserva su manera de
pensar. EL IDIOMA ES EL PENSAMIENTO DE LOS
PUEBLOS. Felizmente vuestra independencia estd
asegurada:  LAS PASIONES HUMANAS VELAN POR
ELLALl...»

Precisament els representants del govern
tenien obligacié de fomentar el castelld, ja
que 'ls frares hi posaven les més grans traves

4
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possibles; per aixd 'exclamacié den Rizal:
«leniu un govern imbecill».

Simouh concebeix dos plans per posar
en practica la seva ansia aniquiladora, perd
tots dos fracassen. El segon era netament
anarquista. Havia de celebrar-se a Manila
una boda d’upa. El governador general, padri
dels nuvis, els regala una luxosa lampara,
que havia d’estrenar-se en el dinar de noces.
Aquesta lampara la va construir Simoun, i
en nom del governador la va portar i la va
colocar en el salé del menjador. La lampara
era plena de nitro-glicerina i disposada de
tal sort que, debilitant-se aviat la [lum, calia
tocar un ressort de la metxa; perd aquest
ressort, apenes tocat, faria esclatar la bomba.
Aquest era‘l present quel capita general oferia
als nuvis, al casament dels quals concorria
tot lo més granat de Mauila, inclosos alguns
frares dels més importants, Simoun va arri-
bar a la casa, trobantse aquesta plena de
gom a gom; va colocar la lampara i va
sortir. Perd davant de la porta de la casa ‘s
va topar amb un jove que-s deia Isagarri,
antic promés de la que *s casava, i, com que
estimava, li va aconsellar que se n’apartés,
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que se n’anés lluny: Isagarri‘s va resistir;
Simoun va insistir a demanar-li que s’allu-
nyés, i el jove Isagarri no se'n va voler anar
de cap de les maneres. Allavors Simoun li
va dir la veritat: que havia colocat una
bomba-lampara, la qual no trigaria a esclatar,
fent una destroga terrible. I com que Isa-
garri va persistir en la seva actitut, Simoun
el va abandonar a la seva sort, Apenes Si-
moun havia donat quatre passes, quan Isa-
garri, mogut per un sentiment de pietat, se
va ficar a la casa com un boig, se'n va anar
de dret a la lampara, i, agafant-la amb les
seves propries mans, la va tirar a P'aigua a
un estany que hi havia al costat mateix de
la casa. 1 aixd va evitar ’hecatomba. Men-
trestant, en aquells moments de confusid,
corria de ma en ma una targeta ont se llegia,
manuscrit, el nom de Joan Crisostom lbarra.
Un dels frares, veient la lletra, va quedar
estabornit. La targeta I’bavia deixada en Si-
moun al temps de retirar-se.

En Simoun, veient fracassat el seu plan,
fuig de Manila, emportant-se'n en una ma-
leta d’acer, preparada per endavant, totes les
seves riqueses; i va a refugiarse a casa
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d’un capelld filipi, parent d’Isagarri, que
s’estava en un poblet de la contra-costa de
Luzon., Molt poc després d’haver arribat,
el capelld reb un avis escrit del tinent de la
guarda civil: «Me diuen—Ili adverteix—que
a casa de vosté hi ha amagat el joier Simoun.
Tinc ordre d’agafar-lo. Li*u dic per a que
I’hoste no hi sigui quan jo vagi a agafar-lo».
Aquestes consideracions amb en Simoun
sexpliquen, perqué publicament se deia que
era -l més intim confident del Capita Gene-
ral, Perd Simoun no va fugir: s’emmetzina
i's disposa a morir. Quines pagines més
admirables les d’aquella ultima confessid!
El capella invoca a Déu, i Simoun li pre-
gunta: «Quin Déu es aqueix?». Va co-
mengar certa discussid, i el capelld acaba
dient lo que va copiat més avall; i en
aquestes paraules se troba la sintesi de tot
el pensament den Rizal. Cal remarcar béls
conceptes: amb aixd ‘s veura com en Rizal
era un gran nacionalista que al mateix temps
abominava ]l separatisme per la violencia,
Va dir el capella:

«—Un Dios justo, Sr, Simoun; un Dios
que castiga nuestra falta de fe, nuestros
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vicios, el poco aprecio que hacemos de la dig-
nidad, de las virtudes civicas... Toleramos :y
nos hacemos cdmplices del vicio, 4 veces lo
aplaudimos ; justo es, justisimo, que suframos
sus consecuencias y las sufran también nues-
tros hijos. Es el Dios de libertad, Sr. Simoun,
que nos obliga 4 amarla haciendo que nos
sea pesado el yugo; un Dios de misericordia,
de equidad, que al par que nos castiga nos
mejora, y solo concede el bienestar al que
se lo ha merecido por sus esfuerzos: la es-
cuela del sufrimiento templa; la arena del com-
bate vigoriza las almas. Yo no quiero decir
que nuestra libertad se conquiste a filo de
espada: la espada’entra por muy poco ya en los
destinos modernos; pero si la hemos de conquisiar
mereciéndola, elevando la razon y la dignidad
del individuo, amando lo justo, lo bueno, lo
grande, HASTA MORIR POR EL; y cuando un
pueblo llega 4 esa altura, Dios suminisira el
arma, y caen los idolos, caen los tiranos como
castillo de naipes, y brilla la libertad con la
primera aurora.. Nuestro mal lo debemos d
nosolros mismos: no echemos la culpa & nadie.
Si Espaba nos viese menos complacientes
con la tirania y mas dispuestos a luchar y a
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sufrir por nuestros derechos, Espaia seria la
primera en darnos la libertad ; porque cuando
el fruto de la concepcion llega 4 su madurez,
jdesgraciada la madre que lo quiera ahogar!
En tanto, mientras el pueblo filipino no
tenga suficiente energia para proclamar, alta
la frente y desnudo el pecho, su derecho 4
la vida social y garantirlo con su sacrificio,
con su sangre misma; mientras veamos 2
nuestros paisanos en la vida privada senlir
verguenza de si, oir rugiendo la voz de la
conciencia, que se rebela y protesta, y en la
vida piblica callarse, hacer coro al que abusa
para burlarse del abusado; mientras Jos vea-
“mos encerrarse en su egoismo y alabar con
forzada sonrisa los actos mas inicuos, men-
digando con los ojos una patte del botin,
¢4 qué darles libertad? Con Espaha y sin
Espaia serian siempre los mismos, y acaso,
jacaso peores! 3 A qué la independencia, s1 Los
ESCLAVOS DE HOY SERAN LOS TIRANOS DE
MANANA? Y lo seran, sin duda, porque jama
LA TIRANfA QUIEN SE SOMETE A ELLA! Sr, Si-
moun, mientras nuestro pueblo no esié prepa-
rado, mieniras vaya & la lucha engaiiado 6
empujado, sin clara conciencia de lo que ha de
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bacer, FRACASARAN LAS MAS SABIAS TENTATIVAS;
y mds vale que fracasen; porque Jd qué entre-
gar al novio la esposa si no la ama bastante,
st 1o estd dispuesto & morir por ella?»

En Simoun s’anava acabant, i el capella
prosseguia:

«—¢Doénde esta la juventud que ha de
consagrar sus rosadas horas, sus ilusiones
y entusiasmo al bien de su patria? ; Dénde
esta la que ha de verter generosa su sangre
para lavar tantas vergiienzas, tantos crimenes,
tanta abominacion? jPura y sin mancha ha
de ser ln victima para que el holocausto sea
aceplable!... :Doénde estais, jovenes que
hab¢is de encarnar en vosotros el vigor de
la vida que ha huido de nuestras venas, la
pureza de las ideas que se ha manchado en
nuestros cerebros y el fuego del entusiasmo
que se ha apagado en nuestros corazones?...
Os esperamos, joh jovenes!; venid, que os
esperamos. »

Que conceptuds es tot aixd! Com en
Rizal, un cop més, pressent que la redempcid’
del seu pais necessitava una victima, pura i
sense macula, i que aquesta victima havia
d’esser ell! En Simoun, extrenyent la ma del
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capella, va morir sense pronunciar una pa-
raula. 1 el capella, veient-lo ja mort, exclama:
«—Déu tinga pielat dels que han lorgat el
cami»; la frase més senzilla i més trascen-
dental de la novela, perqué amb ella va voler
dir aquell bon sacerdot indigena: Déu lingui
pietat d’aquells que, causant la desesperacid de
tanls que van néixer per al bé, els impulsen a
esser filibusters!

En Simoun portava sempre amb ell una
maleta que guardava una riquesa considera-
ble: el tresor de la revolucié. Doncs, amb
aquesta maleta a la ma, el sacerdot se'n va
anar a la vora del mar, que era molt prop de
casa seva mateix. Perd escolteu la descripcio
den Rizal; amb ella s’acaba la novela; es
una pagina bellissima:

«El padre Florentino mird 4 sus pies.
Alla abajo se velan las obscuras olas del
Pacifico batir las concavidades de la roca,
produciendo sonoros truenos, al mismo
tiempo que, heridas por un rayo de luna, olas
y espumas brillaban como chispas de fuego,
como puiiado de brillantes que arrojase al
aire alglin genio del abismo. Mir6 en derre-
dor suyo. Estaba solo. La solitaria costa se
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perdia 4 lo lejos en vaga neblina, que la luna
desvanecia hasta confundirla con el hori-
. zonte. El bosque murmuraba voces ininte-
ligibles, El anciano entonces, con el esfuerzo
de sus herctlileos brazos, lanzd la maleta
al espacio, arrojandola al mar. Giré varias
veces sobre si misma, y descendié rapida-
mente trazando una pequeha curva, refle-
jando .sobre su pulimentada superficie algu-
nos palidos rayos. El anciano vio saltar gotas,
oy6 un ruido quebrado, y el abismo se cerro
tragandose el tesoro. Esperd algunos instan-
tes para ver si el abismo devolvia algo; pero
la ola volvié & cerrarse tan misteriosa como
antes, sin aumentar en un pliegue mis su ri-
zada superficie, como si en la inmensidad del
mar s6lo hubiera caido un pequefio-pedrusco.

»— Que la naturaleza te gnarde entre los
profundos abismos,-entre los corales y perlas
de sus eternos mares!—dijo entonces el
clérigo, extendiendo solemnemente la mano.
—Cuando para un fin santo y sublime los
hombres te necesiten, Dios sabra sacarte del
seno de las olas... Mientras tanto, ahi no
ballards el mal, no iorcerds el derecho, no
fomeniards avaricias.,.»
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Tal es la darrera admirable pagina d’El
Filibusterismo. En Rizal, en opinié del fiscal
que anys més tard el va judicar, no.sabia
pensar, ni sabia escriure, ni era ningti!

VI

El problema social de Calamba. — En Rizal se traslada
a Hong-Kong.— Torna després a Manila. —La
«Lliga Filipina».

Amb la publicacié6 d’El Filibuslerismo
coincideix agravacié del problema social de
Calamba, el poble den Rizal. La jurisdicci6
d’aquest poble pertanyia integrament als fra-
res dominics, els quals contractaven de tal
manera amb els séus colons, que, consentint-
los edificar, no'ls cedien mai, a cap preu, el
solar; de manera que quan sobrevenia un
deshauci, el llogater se veia obligat,.. a em-
portar-se'n la seva propria casa... pera deixar
desembragat el solar! Encara que sembli in-
creible, era aixi. El plet que‘ls rizalistes sos-
tenien contra-ls frares, que com aquell qui
no fa re anaven pujant el canon tot sovint,
el van guanyar aquests; i 'Audiencia va de-
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cretar el deshauci d’una porcid de llogaters,
I alarribar an aquest punt me veig obligata
fer una rectificacié d’alld que vaig escriure en
la meva obra sobre la vida den Rizal (recti-
ficacié que dec a la bondat del meu distingit
amic el competent lletrat senyor Comte d’Al-
bay): els deshauciats anunciaren en tota
regla, tal com la llei disposa, que posarien
recurs davant del Suprem; i, no obstant i
aixo, la sentencia ‘s va executar, i una porciod
de cases dels calambenys foren barbrement
arrasades, i vinticinc dels més caracterisats
calambenys condemnats a deportacié. La
familia den Rizal va esser la que més ne va
patir. Els que no podien venjar-se en Pes-
criptor, perqué *s trobava lluny del seu pais,
se varen venjar, una vegada més, en els seus
parents i amics.

Allavors va esser quan en Rizal va tras-
ladar-se desde Europa a Hong-Kong, ont se
va establir, concebint el proposit de fundar
una colonia al nord de Borneo, per a la
qual cosa comptava amb el consentiment del
govern inglés. Amb aquest motiu en Rizal
va fer, desde Hong-Kong, una expedicio a
Borneo, tornant després novament a Hong-
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Kong. El sen tracte amb un vell filipi que ‘s
deia D. Josep Basa‘l va moure a redactar
els Estatuts i Reglaments de la «Lliga Fi-
lipina», que *s creu va esser ideada den Basa;
la qual Lliga no venia a esser altra cosa que-
una associacié de proteccié mutual, d’in-
teligencia mutual entre ‘Is filipins de certa
cultura o de certa posici6; una cosa aixi com
una solidaritat social, comerctal 1 en certa
manera politica, en res partidaria del sepa-
ratisme. Aquesta Lliga, no obstant, va esser
amalgamada quatre anys més tard, pel Fiscal,
amb el Katipunan, i el fet de que en Rizal
hagués estat el fundador de la Lliga (que
per cert apenes va viure), se va considerar
largument principal perqué en Rizal fos
condemnat a mort.

En Rizal se trobava a Hong-Kong. Pero,
no podent resistir per més temps els sofri-
ments i persecucions que patien els seus, va
decidir tornar al seu pals, a veure si aixi's
venjaven en ell i deixaven estar els seus pa-
rents 1 amics, Abans d’empendre -l viatge,
que va realisar a ultims de Juny de 1892, va
depositar en mans del Dr. Lloreng Pereyra
Marques, de Macao, tres documents, en els
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- quals feia en Rizal la declaracid de que aquest
viatge li costaria la vida; perd es que s’esti-
mava més perdre-la que no pas que-ls seus
continuessin patint. Per qué aquest pressenti-
ment den Rizal? Quin crim havia comés o
pensava cometre? Ah! Es que en Rizal sabia
que solament pel fet d’haver dit grans ve-
ritats en les seves obres els seus enemics tin-
drien de venjar-se. Es cert que en Rizal,
abans de tornar a Filipines, havia ofert al
general Despujol no ficar-se en politica. Aqui,
entre nosaltres, es D. Isabelo de los Reyes,
que ho sab. Perd en Rizal va oferir alld que
no podia complir; perqué, donada la seva
significacié en el seu pais, tota paraula seva,
per innocenta que fos, havia de tenir un
valor politic.

I va arribar a Manila en Rizal. El visi-
taren poca gent, perqué tots els filipins sa-
bien que pel mer fet de parlar-hi nn moment
serien tots ells senyalats com filibusters, i
eren molt pocs els que gosaven exposar-se
a rebre aquest qualificatin ignominiés. En
Rizal, en uns quants dies, va realisar alguns
viatges i celebrd dues reunions, en les quals
se va limitar a aconsellar que s’afirmés la
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vida de la «Lliga Filipina», ia infondre sen-
timents de dignitat. La presencia den Rizal
a Manila va sense dir que ‘s considera in-
tolerable. Urgia, doncs, un pretext per fer-lo
desaparéixer de I'escena, i aqueix pretext se
va trobar. S’ha de fer justicia al general Des-
pujol: era un cavaller; perd -l varen enga-
nyar. Vet-aqui com. Amb en Rizal va tornar
al-seu pals una germana seva, en 'equipatge
de la qual, més ben dit, en un farcell del sen
equipatge, foren trobats alguns exemplars
d’unes fulles amb el retol de ; Pobres frailes!
¢Es verossimil que un home del talent den
Rizal cometés I'imprudencia d’esser por-
tador d’uns papers que sabia que podien
fer-li molt mal? Doncs bé: el descobriment
d’aquests papers va esser el pretext que hi
va haver per agafar en Rizal i deportar-lo
immediatament. El periodic Plaridel, de Ma-
lolos, del 17 de Juliol de 1907, publica un
treball del meu amic el sabent escriptor
S. Epifanio de los Santos; i en aquest treball
se diu qui va esser el que va ficar les fulles
en 'equipatge de la germana den Rizal. No
dec estampar-ne-l nom! Solament diré que
quli va presenciar la proesa va esser, segons se
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llegeix en aquest article, el majordom del va-
por Don Juan, Florenti Vidal, Vet-aqui-l
pretext que hi va haver per desqualificar en
Rizal i per deportar-lo!

A proposit de papers subrepticis, me li-
mitaré a dir que en el poble de Malabon,
immediat a Manila, els frares agustins tenien
una impremta, i afegiré que a proposit de
papers subrepticis s’ha escrit:

«Se ha probado después que éstos (im-
presos) O semejantes hojas subversivas han
sido impresas por el establecimiento tipogra-
fico de los padres Agustinos de Malabon,
para atribuirlas luego 4 los progresistas fili-
pinos. El juez St. Rodriguez Berriz sorpren-
dié los mismos moldes, y no sabemos en
qué ha venido 4 parar el expediente que
habia incoado de acuerdo con Despujol »*.

Com aquesta nota que acabo de llegir,
ne podria llegir algunes més. N’hi ha que
tenen dotze i catorze anys d’antiguitat, i en
tot aquest temps ningl les ha rectificades.

La veritat es que-ls frares eren els amos en

1) S. Isabelo de los Reyes: La Sensacional Memoria,
pag. 64, nota.
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tot, principalment en lo referenta I'admissid
de llibres en el pals. No fa gaire que he treta
llum un extret de les actes originals de la
Comissié permanent de Censura, i en aqueix
treball se podra veure que Don Quijote circu-
lava tatxat; que les Doloras de Campoamor
eren prohibides; que ho eren totes les nove-
les d’autors famosos; quasi bé tots els llibres
de filosofia i d’historia; que ho eraun tractat
de Geografia solament perqué Il'autor no
acceptava Puniversalitat del Diluvi..,

Per qué seguir? I, en cambi, la censura
- donava-l permis a obretes indigestes, d’autors
ignorants, que solament servien per atrofiar
la mentalitat dels filipins. ¢Quina cultura
podia haver-hi en el pais, ni quin amor
podien tenir an els frares els filipins que
ansiaven instruir-se?
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VII

Pres6 den Rizal, — Deportacié a Dapitan, — Programa
de reformes den Rizal,

En Rizal, a conseqitencia d’aqueixes fu-
lles de que he parlat, va esser agafat el 7 de
Juliol de 1892. El van portar al castell de
Santiago, que venia a esser per Manila lo
que‘l castell de Montjuic es per Barcelona.
En Rizal no va saber per qué se'l ficava a'la
preso, per qué sel desqualificava; no se li
forma procés; no va esser interrogat, Per
qué servial Codi?

Solament va saber que als pocs dies,
conduit per un vaixell de guerra, se veia
deportat a Dapitan, en Iilla de Mindanao,
i tatxat de filibusier per gran part de la
prempsa.,. I dic gran part, perqué hi va
haver periodics, entre ells La Publicidad, de
Barcelona, i El Globo, de Madrid, i altres, que
rebutjaren el suposat filibusterisme den Rizal.
De cap dels escrits den Rizal se desprén
altra cosa que un amor immens al seu pais i
ansia infinida de dignificar-lo i elevar-lo,

5
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per marxar amb Espanya paralelament i en
la millor armonia. En Rizal era un gran
mistic, i com tal sentia una repugnancia in-
vencible per tot procediment de violencia.
Si en el fons de laseva dnima va batre alguna
vegada I'ideal de I’emancipacio, aquesta no
la volia sin6 per llei natural historica, a la
qual donava pas la Providencia mateixa,

Ja tenim en Rizal en la deportacié. Quan-
ta devia esser la tristesa d’aquest home, el pro-
totip de ’home cavallerds i digne!

El comandant de la nau haviarebut’'ordre
d’entregar en Rizal als jesuites, i, en cas que
aquests no'l volguessin rebre, al governador
politico-militar de Dapitan. Els jesuites, per a
rebre en Rizal, exigien d’ell que abdiqués de
les seves idees politico-filosofiques i religio-
ses, cosa a la qual en Rizal no podia pres-
tar-se dignament; i aixi‘s va quedar a vitire
amb el governador politico-militar, D. Ri-
cart Carnicero, que actualment se troba de
comandant de plaga en la ciutat de Lleida. I
va succeir alld que havia de succeir: en
Rizal tenia Pencis de tots els homes supe-
riors. Aixi com va saber fer-se simpatic al
tinent de la guarda civil D. Josep Taviel
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de Andrade, a Calamba, de la mateixa mane-
ra va saber guanyar-se immediatament la
simpatia del capita D. Ricart Carnicero. El
gran delicte den Rizal consistia en.no esser
amic dels frares; per fortuna, no ho era
‘tampoc en Carnicero: un motiu més perqué
simpatisessin i s’agafessin afeccié mutual.
La proscripcié den Rizal va durar quatre
‘anys, durant els quals va viure sota la més
estreta vigilancia, primer del citat senyor
Carnicero, i després del successor d’aquest,
el capitd D. Joan Sitges (crec que d’origen
catald), al qual he tractat. A tots dos dignis-
sims militars vaig demanar informes sobre en
Rizal, referentment a la seva vida en la pros-
cripcid, que ells pogueren observar atenta-
ment, i tots dos coincidiren en el judici:
en Rizal era un home superior, profondament
romantic i altruista, exquisidamént educat,
d’una correccid social, adhuc en els detalls
més minims, irreprotxable. Exercia la mede-
‘cina gratuitament; va fundar un hospital ont
tot corria de compte seu. Solament cobrava
als forasters rics. A un inglés al qual extirpa
una catarata li va posar un compte de
500 duros, quantitat que va invertir en Rizal
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en dotar a Dapitan d’illuminaci6 publica, que
no *n tenia.

Va acabar per disfrutar de llibertat absolu-
ta dins la isla, i emprenia expedicions que
duraven fins a vuit dies. Va tenir moltes oca-
sions per fugir; perd mai ho va intentar.
Era esciau del seu honor, i pel seu honor
havia promeés no abusar de la llibertat que‘l
governador li dava, Gran naturalista, aques-
tes excursions tingueren per fruit el descobri-
ment d’especies noves de I'Historia Natural.
Formava coleccions de petxines, moluscs i
insectes i bestioles rares, que enviava als savis
d’Europa, els quals i corresponien amb lli-
bres de ciencia, medicaments i instruments de
cirurgia. Entre les troballes s’han inventariat
dugues novedats: una granota, que ha romas
dins I'Historia Natural amb el nom de Rhaco-
phorus Rizaliz, i un coleopter, que ha estat
batejat amb el nom d’Apogenia Rizali. De
manera que en Rizal, entre les seves glories,
compta la d’haver associat el seu nom a una
tant important branca de la ciencia com I'His-
toria Natural.

En Carpicero sostenia correspondencia
reservada, sobre en Rizal, amb el general
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Despujol. I aixi que‘l senyor Carnicero com-
prengué que inspirava an en Rizal absoluta
confianga, el va sondejar en materia politica.
Vol saber-se quins eren els somnis den Rizal,
quin era ] seu programa de reformes? Consta
‘en una carta den Carunicero an en Despujol;
carta que, com les demés sobre aquest as-
sumpte, he tingut en les meves mans i copio
en el meu llibre. Vegi-s el programa d’aquell
filibuster: _
. «En primer terme, donar al pais represen-
tacio en les Corts, amb la qual cosa cessarien
els abusos que per alguns se cometen,

» Secularisar els frares, fent cessar la tutela
que amb el Govern i el pals exerceixen
aquests senyors, distribuint les parroquies,
a mesura que vaquessin, entre ‘ls clergues,
que tant podrien esser insulars com penin-
sulars,

» Reformar '’Administracié en tots els
rams,

» Fomentar I'instruccié primaria, llevant
tota intervencid als frares, dotant els mestres
i institutrius de sou més gros.

» Donar per meitat els empleus del pais a
peninsulars i insulars.
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» Moralisar ’Administracié.

» Crear en les capitals de provincia de
més de 16.000 habitants Escoles d’Arts i
d’Oficis. _

» Llibertat - religiosa i llibertat d’im-
premta, »

Demanava la representacid en el Parla-
ment, no solament perqué ja I’havia tinguda
Filipines, sind perqué a la Metropoli se sa-
pigués la veritat de les aspiracions d’aquell
poble.” Demanava la llibertat d’impremta
per a que'l pensament pogués exposar-se amb
sinceritat. Demanava secularitzar els frares
perqué, trencant la forga social que'ls dona-
va'l vot corporatiu, no fossin absorbents i
tirans com eren aleshores. Demanava allo
que alguns espanyols demanaven a la Metro-
poli sense esser tractats de filibusters. Me
sembla que aixd que en Rizal demanava era
alguna cosa menos de lo que'ls catalans han
demanat en el programa minim del Tivoli.

Al poc temps d’arribar Rizal a Mindanao
va tenir la sort de repartir-se amb en Carni-
cero i un altre espanyol el premi segon de la
loteria: 20.000 duros. En Rizal va consagrar
gran part d’aquells diners a adquirir terres,
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transformant amb la seva inteligencia les
practiques rutinaries de ’agricultura de Min-
danao. Va sembrar cacau, café, canya, etc., i
ultimament somniava en devenir un agricul-
tor i no res més. Amb tot i amb aixo, estava
ple d’amargor i d’incertitut. Procurava allu-
nyar del seu pensament tota idea politica,
recordant els sofriments que amb les seves
predicacions havia ocasionat a la seva fami-
lia; se distreia escrivint de tot i adhuc ac-
tuant de pedagog, donant ensenyances als
nois pobres, que ell mateix examinava, pre-
miant als més aplicats; va treballar amb molt
dalit en una gramatica tagala comparada, que
no va arribar a finir. Perd Pincertitut no-l
deixava viure tranquil: aixi, el veiem fant
aviat desitjant fundar a Sindangan una colo-
nia agricola, com trasladar-se a Ilocos, com
venir a Espanya i solicitar, com va fer-ho,
passar a Cuba en qualitat de metge militar
provisional, al servei de 'exércit que lluitava
en aquella isla.
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VIiIl

En Rizal demana passar a Cuba com metge militar, —
Opinié det general” Blanco sobre en Rizal. — Se
descobreix el « Katipunan », — Qué era*l « Katipu-
nan». — En Rizal havia reprovat 'objecte del «Ka-
tipunany i rebutjat tota participacié en ell, — Par-
tenga den Rizal cap a Barcelona a bord del Panay.

Perd en Rizal era perseguit per la fatali-
tat. Va solicitar passar a Cuba, i Pexpedient
va estar empantanegat mesos i mesos. Final-
ment, quan va arribar la concessio, a mitjans
de 1896, en tot pensava en Rizal menos en
anar a Cuba. D’aquell gran romantic, el qual
va tractar el general Blanco en una de les
seves expedicions a Mindanao, me va dir en
certa ocasio ‘1 citat general:

«—En Rizal era un somniador, un home
bo, ple de filantropia i altruisme. Va esser
verdaderament per a ell una desgracia immen-
sa que arribés tant tard Pordre concedint-li
passar a2 Cuba. De totes maneres jo no I'hauria
fusellat. Amic Retana, li demano —m’ho va
dir sovint el general Blanco — que faci cons-



Rizal 65

tar, sempre que'n tingui ocasio, que jo no
Uhauria fusellat.»

An en Rizal, repeteixo, el perseguia la fa-
talitat. Va arribar Pordre concedint-li passar a
Cubaj en Rizal, en vintiquatre hores, ho va
abandonar tot 1's va trasladar a Manila; i va
arribar a Manila amb tant poca sort, que unes
hores abans havia salpat cap a Barcelona -l
vapor-correu. ‘Tenia, doncs, d’esperar vin-
tivuit dies, la marxa del proxim vapor-correu.
I, donant una mostra de previsié i de correc-
cid, no va voler, trobant-se a la badia de Ma-
nila, saltar en terra: desde la nau ont havia
vingut de Mindanac va solicitar den Blanco
romandre en badia incomunicat. En Blanco
va disposar que en Rizal passés a un vaixell
de guerra, i en aquest vaixell, el creuer Cas-
tilla, isolat de tothom menos de la seva fami-
lia, va esperar... Als pocs dies, el 17 d’Agost
de 1896, se descobreix el Katipunan.

El Katipunan exigeix quatre mots, Era
una associacié profondament revolucionaria i
exclusivament plebea. Se funda -1 7 de Juliol
de 1892, es a dir, el mateix dia que's va pu-
blicar el decret den Despujol descalificant en
Rizal i condemrant-lo a deportacié. Aquella
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gran injusticia va produir immediatament
Pindignacié popular, i fruit d’aquesta indig-
nacié va esser la creacié d’aqueixa terrible
societat, ¢l lema de la qual no era altre que
fer una espantosa hecatomba. Tant Iluny se
trobava en Rizal de participar dels ideals dels
del Kalipunan, que n’hi ha prou amb aquest
dato. A I’Abril del 96 el Katipunan va delegar
el metge D. Piu Valenzuela per a que anés a
Dapitan, pretextant una consulta facultativa,
i explorés l'esprit den Rizal sobre la neces-
sitat que'l Katipunan sentia de fer immediata-
ment la revolucié. En Valenzuela va arribar a
Mindanao, va tenir un abocament amb en
Rizal, i li va dir:

— Es impossible contenir el poble: el po-
ble *s daleix per llencar-se a la revolucid.
Vinc a demanar-li‘] seu parer en nom del
Katipunan.

En Rizal 1i va respondre:

— He sostingut en tots els meus escrits
que un poble no pot gojar dels beneficis de la
llibertat mentre no tingui la cultura i la pre-
paracié que sén indispensables; no solament
rebutjo I'idea que sosté‘l Katipunan, sind
que m’oposo decididament a que s’associi *1
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meu nom a qualsevol moviment que s’intenti.

I's va extendre després en consideracions
sobre aixd, perd amb tal veemencia, que en
Valenzuela, que hi havia anat amb el propo-
sit de passar un mes a Dapitan, va tenir
d’anar-se'n a les vintiquatre hores. Eu Va-
lenzuela va tornar a Manila; va donar_noti-
cia de Pactitut den Rizal, tant resoltament
oposat a que *s portes a cap la revolucid, i en
Rizal fou qualificat de covard. Se vol més
desgracia per en Rizal? Pels filipins exaltats,
covard; pels espanyols insensats, filibuster.

Tornem al 17 d’Agost de 1896. En
aqueix dia ‘] frare agusti Mariano Gil, tenint
noticia per una confidencia de D'existencia
del Katipunan, va comunicar-ho immediata-
ment a les autoritats. Els compromesos,
veient-se descoberts, se varen llengar al camp
a vendre cara la vida. La revoluci6 la tenien
preparada per al Setembre; perd fra Gil va fer
que U'esclat del Katipunan ressonés abans. El
panic i 'indignacié s’escamparen per Manila,
En Rizal, isolat dins un vaixell de guerra, se
trobava prop de Manila, d’ont no havia tre-
pitjat la terra desde'l 7 de Juliol de 1892.
L’opinié publica espanyola de Manila se va
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fixar en en Rizal. El capitd general Blanco va
mostrar allavors gran serenitat, I va escriure
an en Rizal una atenta carta amb la qual n’hi
enviava dues, d’eficag recomanacid, per als
ministres de la Guerra i d’Ultramar. Totes
dugues tenien el mateix text. La dirigida al
ministre de la Guerra din aixi:

«El Capitin General de Filipinas, —Partlcular —
Manila, 30 de agosto de 18¢g6.

» Bxcmo. Sr. D. Marcelo de Azcdrraga.

» Mi apreciable general y distinguido amigo: Reco-
miendo 4 usted con verdadero interés al Dr. D. José Ri-
zal, que marcha 4 la Peninsula 4 disposicion del Gobier-
10, siempre deseoso de prestar sus servicios como médico
en el Ejército de Cuba.

» Su comporiamiento, ‘duranie los cuatvo afios que ha
permanecido en Dapitin, ha sido ejemplar; y es, 4 mi
juicio, tanto mds digno de perdén y benevolencia, cuan-
fo que NO RESULTA EN MANERA ALGUNA COMPLICADO EN LA
INTENTONA QUE ESTOS DIAS LAMENTAMOS, i en conspira-
cidn ui en sociedad secveta ninguna de las que la venian tra-
mando.

» Con este motivo tengo el gusto de repetirme de
usted, etc, — RAMON BLaNco.»

El dia 3 de Setembre, a bord del Panay,
marxd en Rizal cap a Barcelona, Al cap de
sis dies el Panay toca a Singapor, i en Rizal,
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amb altres passatgers, desembarca a Singapor,
No va faltar qui li va aconsellar que, ja que*s
trobava lliure ifdra de la jurisdiccid espanyo-
la, ques quedés; perd ell vareplicar: «—No:
fugitiu, no». Portava tranquila la conciencia:
qué tenia que veure amb I'obra del Katipunan?
I va continuar tranquilament el viatge, des-
embarcant en els demés punts d’escala. A la
sortida de Pord-Said, un bon espanyol, don
Joan Utor, que havia intimat amb en Rizal
durant la travessia, li va donar la noticia que
telegraficament s’havia rebut 'ordre de que
’agafessin en arribant a Barcelona. L’Utor,
quan ho conta, exclama: «En Rizal, quan va
sentir aixd, va plorar, abragat amb mi...»

En la gran causa que s’estava instruint a
Manila, el nom den Rizal, durant els seus
quatre anys de deportacid, havia sortit dife-
rents cops, sempre amb referencies vagues,
i totes elles anteriors al Juliol de 1892, I ara
erem al Setembre de 1896, i es d’advertir
que en Rizal, durant els quatre anys de de-
portacid, havia observat, segons declaraven
les autoritats per boca del general Blanco,
«una conducta exemplar».
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IX

Causa contra en Rizal, —Es condemnat a mort, — El
fusellament. — Conseqliencies de la mort den Rizal,

Quina causa la causa contra en Rizal! La
conec a fons; i no fiant-me del propri judici,
perqué no soc advocat, he apel-lat al judici
d’alguns jurisconsults eminents. Quina causa
la causa contra en Rizal! El fiscal discorria ai-
xis: «En Rizal va fundar la Lliga Filipina; la
Lliga Filipina refosa en el Katipunan, ha fet
la revolucid: doncs en Rizal es 'anima de la
revolucid, i, per consegiient, ha d’esser con-
demnat a mort», Quina logica! La Lliga,
eminentment burgesa, va esser fundada en el
primer semestre de 1892; els seus fins no
eren revolucionaris, i virtualment va morir
amb la deportacié den Rizal: el Katipunan,
eminentment pleben, se va fundar sense
comptar per res amb en Rizal, va viure a
espatlles den Rizal, 1 els seus fins eren de tot
en tot diferents dels de la Lliga. Ultra aixo,
no constava en la causa com en Rizal va
rebutjar de tot en tot 'embaixada que va por-
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tar en Valenzuela? Es també dolords haver
de dir que aqueix mateix fiscal, en un dels
seus escrits, afirma que havia fet un acural
estudi de la persona den Rizal. Massa proves
consten en Ja meva obra per les quals se pot
veure que‘l fiscal que afirmava aixd, ultra
que desconeixia la psicologia den Rizal, no
havia llegit els seus principals escrits; cosa
que no m’extranya, pus jo mateix, bibliofil
i especialista en aquest punt, he trigat anys
sencers a conéixer la bibliografia den Rizal,

En Rizal, tornat a Manila, pres en el cas-
tell de Santiago, es invitat a que nomeni
defensor, per la qual cosa li presenten una
llista d’un centenar d’oficials subalterns de
lexércit. Els sens ulls recorregueren la llis-
tai s deturaren davant la linia: Don Luis Ta-
viel de Andrade, 1 va elegir aquest. Don Lluis
Taviel de Andrade, dignissim lloctinent d’ar-
tilleria allavores, era germa del don José
Taviel de Andrade que, com loctinent de la
guarda civil, havia tractat intimament en
Rizal, a Calamba, alguns anys abans, El de-
fensor den Rizal va redactar un informe dig-
ne d’esser llegit: quant a fons va ficar-se en
Panima den Rizal! Va tenir lloc el consell
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de guetra; se va llegir 'extracte de la causa,
Pacasacid i la defensa; en Rizal hi va afegir
algunes consideracions que duia escrites; i en
Rizal, sense que hi hagués prova plena del
seu separatisme, sénse tenir la més petita
participacié en el moviment revolucionari,
que ell va execrar privadament i publicament,
va esser condemnat a mort. [ el dia 28 de
Desembre *| general Polavieja decretava, des-
prés d’haver informat Pauditor:

« Manila, 28 de diciembre de 1896.-— Conforme con el
anterior dictamen, apruebo la sentencia diclada por el Conse-
jo de Guerva ordinario de plaza en la presente causa, en viriud
de la cual se impone la pena de muerte al veo Jost Ruzar
MERCADO, la que se ejecutard pasindole por las armas d las
siele de la madiana del dia treinta del actual, en el campo de
‘Bagumbazan y con las formalidades que la ley previene, —
Para su cumplimiento y demds que corresponda, vucha al
Juez instructor, capilin D. Rafael Dominguer. — CAMILO
G. pE POLAVIEJA »,

Aquest document historic es el més tras-
cendental de tots els que figuren en la causa.
El procedir den Polavieja requereix esser exa-
minat amb calma. En Polavieja, quan va fir-
mar-lo, portava en el pais dotze o catorze dies
solament; va anar-hi amb el compromis de
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procedir a 'inrevés de com havia procedit en
Blanco, la prudencia del qual havia fet impo-
pular entre 'ls espanyols. En Polavieja, ade-
més, arribant a Manila, va trobar-se amb una
atmosfera ja feta, molt densa, contra en Rizal,
En Polavieja no coneixia en Rizal ni estava al
corrent dels seus antecedents. A Manila reg-
nava un panic espantés, i era creencia gene-
ral que fusellant en Rizal 1 altres filipins de
gran reputacié tot quedaria en calma.

En Polavieja va reunir la Junta d’autori-
tats, i ni una sola d’aquestes (incloent-hi
Parcabisbe Nozaleda) va deixar d’aconse-
llar el fusellament den Rizal: el demanava ‘1
fiscal, el demanava -] consell de guerra, Pacon-
sellava auditor general... Més encara: en Ri-
zal estava en capella, i ningt, fora de la seva
familia, va solicitar 'indult, ni tant solament
en Nozaleda! Es cert que en Polavieja hauria
pogut sobreposar-se a tothom; perd si en
Polavieja 1’hagués indultat s’hauria gua-
nyat immediatament una més gran impopu-
laritat encara (entre *ls espanyols) que no pas
la que en Blanco s’havia gnanyat amb la seva
prudencia. La culpa d’aqueixa sentencia de
mort va esser de tothom, inclos dels filipins,

6
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que covardament i falsament embolicaren an
_en Rizal en el gran procés.

En Rizal va entrar en capella ‘1 29 de De-
sembre, entre sis i set del mati; li van llegir la
sentencia, se'l va'invitar per a que firmés P'en-
terat, i en Rizal va posar al peu de la seva
sentencia de mort la firma més segura, més
clara i més bonica que havia escrit en sa vida.
Tot el temps que va estar en capella, vint-i-
quatre hores, va conservar una serenitat pro-
digiosa: ni un moment va perdre la calma,
Sens dubte pensava que-l sacrifici de la seva
vida implicava la redempcié del seu pais, i ell
per aquesta redempcid n’hauria donat no
una, sind cent, de vides. Per ultim, la realitat
del fet venia a confirmar, d’una manera tra-
gica, alld que ell havia pressentit en els seus
llibres. Cal no oblidar que morir per la Pa-
tria havia estat conceptuat per en Rizal una
obsessid: cal no oblidar que donar la vida per

~la Patria havia estat conceptuat per en Rizal
com la més excelsa de les glories. Els frares
n0-s van deixar veure a la capella. Els jesuites,
els que 'havien educat a ’Ateneu, si; i van
fer tots els seus esforgos per a cotvertir-lo:
sostingueren amb ell, en aquelles hores su-
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premes, carinyoses controversies, El van ha-
ver de deixar: no cedia. En aquest interval va
esser quan en Rizal va escriure algunes cartes
de comiat i aquells celebres versos que tantes
vegades s’han reproduit, els més notables, en
opini6 de la critica mundial, de tots els que
s’han escrit en circumstancies analogues.
Els jesuites van tornar a insistir. I, com diu
molt beé I'insigne Unamuno, conseguiren per
ultim, enternint en Rizal, treure a flor el nen
que duia en el fons de la seva anima. Li
mostraren el Cor de Jests que en Rizal havia
esculpit a ’Ateneu. En Rizal, romantic de
tota la seva vida, per un moviment senti-
mental va estar d’acord amb els jesuites:
redacta i suscrigué I'abjuracié, i*s va dispo-
sar a morir.

Els seus ultims moments son realment
interessants,

Desde la presd al quadro, va recdrrer el
trajecte a peu. Anava amb una serenitat tant
gran, amb una naturalitat tant natural, que
sorprenia a tothom que va poder observar-lo.
Va arribar al quadro, i, després de despedir-se
del sen defensor, el cavallerés D. Lluis Ta-
viel de Andrade, i dels jesuites, a un dels
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quals va dir: «Perdono a tothom: moro sense
tenir el més petit ressentiment contra ningti»,
va demanar al capitd que manava ‘] quadro
que-] fusellés de cara.

— Tinc ordre de fer-ho per 'esquena, —
li va respondre '1 militar,

I an 2ixd en Rizal va replicar:

— Jo no he estat traidor a la meva patria
ni a la nacid espanyola.

El capita li va manifestar que‘l seu deure
era complir allé que‘ls seus superiors li
havien ordenat, En Rizal no va insistir més,
i va disposar-se per a esser fusellat, conseguint
que li respectessin el cap, aixé es, que'ls
trets fossin dirigits al cor, Donava Pesquena
al piquet, compost de vuit filipins; pus, com
remarca un brillant escriptor del seu pais, en
Rizal, com Jesus, havia de morir a mans
d’homes de la seva propria raga. I en el mo-
ment en que's trobava quadrat, en la posicio
de firmes, mentre ‘ls soldats preparaven les
armes, el metge militar Sr. Ruiz Castillo se
va acostar an en Rizal i li va dir:

— Company: me permeteu el pols?

En Rizal va extendre *1 bra¢ esquerre. En
Ruiz Castillo *I va pulsar, i va afegir:
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— El tenia molt bé.

[ s va apartar.

En Rizal va fer un llenger arrongament
d’espatlles, i en aixd va rebre la descarrega.
Perd no va caure de cara, com semblava na-
tural: com si un suprem esforg de la volun-
tat el fes girar, va caure de tal sort que's va
quedar mirant el s61, el 561!, en el qual sempre
havia vist ell el simbol de la Llibertat,

Immediatament de caure en Rizal, se va
sentir un visca a Espanya, un altre a la Justi-
cia, 1, al s6 de la Marxa de Cadiz, desfilaren
les tropes per davant del cadavre. El periodic
dels frares, donant compte aquell vespre
d’aquell inic fusellament, deia:

«Y soblo asi, barriendo la mala semilla,
- segando las mieses secas del campo, se ha de
evitar el daflo que 4 si mismo se han hecho
los ignorantes y pérfidos desleales que otros
mas malvados han lanzado en armas contra la
madre patria, y 4 quienes 4 la rebelién y al
descreimiento empujaron las protervas doc-
trinas del médico mestizo chino.»

Perquéls enemics den Rizal, per a menys-
prear-lo, 'anomenaven 'sempre mestiy xino,
com si I'home fos responsable de l'antece-
dent etnic dels seus predecessors!
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En Rizal va esser la personificacio d’un
ideal, i aquests representatius no sels fu-
sella impunement. En Rizal, en les seves
obres, havia encertat 2 condensar tot el sofri-
ment-i totes les aspiracions del poble filipi:
els seus compatriotes se*] miraven com un
idol: aixi es que-l fusellament d’aquest home
admirable fou per a la causa d’Espanya a Fili-
pines contraproduent, Fusellat en Rizal, era
de tot en tot impossible que-s restablissin les
corrents de simpatia entre “Is filipins i els
espanyols. Adhuc en el suposit que no s’ha-
gués perdut PArxipelac, no hi cabia ja, hu-
manament parlant, que-ls filipins haguessin
seguit estimant-nos. Vet-aqui per qué pot
afirmar-se que’l fusellament den Rizal ha
estat 'error més trascendental que‘ls espa-
nyols van cometre en aquelles illes.

Tenia en Rizal gran nombre d’admiradors
a Europa, alguns d’ells savis de celebritat, ia
tots va doldre molt Ja mort del gran tagal. Se
li tributaren molts homenatges, essent dignes
d’especial mencid 'l de la Societat d’Antro-
pologia de Berlin (a la qual en Rizal havia
pertangut), per iniciativa de linsigne Vir-
chow, i el que li tributaren en la casa de
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Representants de Washington, ont se va fer
I’apologia den Rizal, no solament comparant-
lo.a Washington, siné dient d’ell que era upna
victima més que havia fet la Tirania en la
terra.

Els filipins no oblidaran mai la memoria
den Rizal: per a ells es la memoria sagrada
per excel'lencia,

Un dato curids. El brag armat de la Revo-
lucié fou Andrés Bonifacio; en Rizal se va
oposar a la Revolucid, i adhuc la va qualificar
de «selvatge» en un document destinat a la
publicitat. Doncs bé: den Bonifacio apenes
se recorda ningll; den Rizal se recorda tot-
hom, i el beneeixen i exalten, i I'Iglesia fili-
pina independent el proclama sant: ja hi ha
Sant Josep Rizal!

No haig de terminar sense dir que‘l pro-
blema politico-social de Filipines va tenir un
vident en D, Sinibald de Mas, nat a Barcelo-
na en 1809. Trenta anys tenia quan va estar
a Filipines, durant alguns mesos, i fruit
d’aquella estada va esser una obra lluminosa,
en la tercera part de la qual, reservada (perd
no tant que jo no conseguis un dels compta-
dissims exemplars que'n va imprimir), acon-
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sellava al govern de la Metropoli que anés
preparant I'Arxipelac per a que un dia po-
gués regir-se a si mateix; i aixi, acabava, els
filipins podran dir algun dia: «’Espanya va
descobrir el nostre pais; I'Espanya-ns va
civilitzar i educar; i ’'Espanya, després d’ha-
ver-nos donat I'ensenyanga politica necessa-
ria, ens ha donat la llibertat».



APENDIX



Veus-aqui la celebrada poesia den Rizal,
escrita quan estava en capella, hores abans
d’executar-lo,

j Adids, Patria adorada, region del sol querida,
perla del mar de Oriente, nuestro perdido edén!
A darte voy, alegre, la triste, mustia vida:

si fuera mds brillante, mds fresca, mds florida,
también por ti la diera, la diera por tu bien.

En campos de batalla, luchando con delirio,

otros te dan sus vidas, sin dudas, sin pesar.

El sitio nada importa: ciprés, laurel 6 lirio,
cadalso 6 campo abierto, combate 6 cruel martirio,
lo mismo es, si lo piden la Patria y el hogar.

Yo muero cuando veo que el cielo se colora
y al fin anuncia el dia tras lébrego captiz:
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si grana necesitas para tefiir la aurora,
jvierte la sangre mia, derrdmala en buen hora,
y ddrela un reflejo de su naciente luz!

Mis suefios cuando apenas nifio 6 adolescente,
mis suefios cuando joven, ya lleno de vigor,
fueron el verte un difa, {joya del mar de Oriente!,
secos los negros ojos, alta la tersa frente,

sin cefio, sin arrugas, sin manchas de rubor.

Ensuefio de mi vida, mi ardiente vivo anhelo,
isalud!, te grita el alma que pronto va 4 partir.
iSaludl... jOh, qué es hermoso caer por darte vuelo,
morir por darte vida, morir bajo tu cielo,

y en tu encantada tierra la eternidad dormir!

Si sobre mi sepulcro vieres brotar un dia,
entre la espesa yerba, sencilla humilde flor,
acércala 4 tus labios y besa el alma mia,

y sienta yo en mi frente, bajo la tumba fria,
de tu ternura el soplo, de tu halito el calor.

Deja 4 la luna verme con luz tranquila y suave,
deja que el alba envie su resplandor fugaz,

deja gemir al viento con su murmullo grave;

y si desciende y posa sobre mi cruz un ave,
deja que el ave entone su cdntico de paz.

Deja que el sol ardiendo las lluvias evapore,
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y al cielo tornen puras con mi clamor en pos;
deja que un ser amigo mi fin temprano llore,
y en las serenas tardes, cuando por mf{ alguien ore
ora también, joh Patria!, por mi descanso 4 Dios

Ora por todos cuantos murieron sin ventura,

por cuantos padecieron tormentos sin igual,

por nuestras pobres madres que gimen su amargura,
por huérfanos y viudas, por presos en tortura,
y-ora por ti, que veas tu redencién final,

Y cuando en noche oscura se envuelva el cementerio
y sélo, sélo muertos queden velando alli,

no turbes su reposo, no turbes el misterio:

tal vez acordes oigas de citara 6 salterio:

soy yo, querida Patria; yo que te canto 4 ti.

Y cuando ya mi tumba, de todos olvidada,

1o tenga cruz ni piedra que marquen su lugar,
deja que la are el hombre, la esparza con la azada,
y mis cenizas, antes que vuelvan 4 la nada,

el polvo de tu alfombra que vayan 4 formar.

Entonces nada importa me pongas en olvido:
tu atmésfera, tu espacio, tus valles cruzaré;
vibrante y limpia nota seré para tu ofdo;
aroma, luz, colores, rumor, canto, gemido,
constante repitiendo la esencia de mi fe.
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{ Mi patria idolatrada, dolor de mis dolores,
querida Filipinas, oye el postrer adids!

Ahi te lo dejo todo: mis padres, mis amores:
voy donde no hay esclavos, verdugos ui opresores;
donde la fe no mata, jdonde el que reina es Dios!

i Adids, padres, hermanos, trozos del alma mia,
amigos de la infancia en el perdido hogar!
jDad gracias, que descanso del fatigoso difal...

{ Adids, dulce extranjera, mi amiga, mi alegrfa!
jAdids, queridos seres!. . {Morir es descansar!



Entre les innombrables poesies que .an
en Rizal han dedicat els seus compatriotes,
sens dubte la que-més ha cridat l'atenci6 es
aquesta que reproduim:

A RIZAL

i Héroe inmortal, coloso legendario:

emerge del abismo del osario

en que duermes el suefio de la glorial

Ven: nuestro anor, que tu recuerdo inflama,
de la sombrosa eternidad te llama

para cediir de flores tu memoria,

Esta es la fecha, el dia funerario
en el cual el tirano sanguinario
te hizo sufrir el ultimo tormento,
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cual, si al romper el dnfora de tierra,
la esencia que en el 4nfora se encierra
no hubiera acaso de impregnar el viento.

j Cudnto te debe el Pueblo! En tu calvario
eras ayer el astro solitario

que alumbraba los campos de batalla,

1a dulce aparicidn, risa del cielo,

que infundfa 4 los mdrtires consuelo,
valor al héroe y miedo 4 la canalla.

¢ Quién no sintié huidas sus congojas
repasando tu libro, en cuyas hojas

la popular execracion estalla?
Hermanando la mofa y el lamento,
vibra encarnado en su robusto acento
el silbo agudo de candente tralla.

Quizds en tu ostracismo voluntario
juzgabas que era empefio tenmerario
manumitir nuestra oprimida raza.
Mirala hoy: es virgen arrogante,

que con la augusta Libertad, tu amante,

.en un amplexo fraternal se enlaza.

Caiste, como fruta ya amarilla;

pero cayd contigo la semilla.

Ya es una planta vigorosa: el germen
ha medrado en el surco de la senda,
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y, libres ya de la mortal contienda,
bajo su sombra tus hermanos duermen.

jDuerme en paz en las sombras de la nada,
redentor de una Patria esclavizadal

{No llores, de la tumba en el misterio,

del espaiiol el triunfo momentdneo;

que, si una bala destrozd tu crineo,
también tu idea destrozé un imperio!

jGloria 4 Rizal! Su nombre sacrosanto,
que con incendios de Thabor llamea,
en la mente del sabio es luz de ldea,
vida en el marmol y en el arpa canto.

El enjugé de nuestra Patria el llanto;
su verbo fué la vengadora tea

que encendid en el fragor de la pelea
los laureles de Otumba y de Lepanto.

jReverénciale, oh Pueblo redimido!

Llanto del corazén vierte afligido

por el amargo fin del gran Patriota;

y hoy, que en los aires la tormenta zumba,
jno salga ni-un quejido de su tumba

al verte, oh Pueblo, nuevamente ilota!

, CecILio APOSTOL
Manila, 30 Diciembre 1898.
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